<Z>313. GORDISA</Z>

<P>  Gordisa, ’-n, ’-ru, ’-ra, -i [BC1, SchQ1, 4--8: Gordischa BC4, 8, SchQ2, 9: ~

BC5, 6: Gordissa SchQ3: Gordisha K9: ~: Gordizsa K12, P, Hnt, Bt, MoFnT2:

~]. -- T: 1090 ha/1894 kh -- L: 453.</P>

<P>  <A-1>A török hódoltság alatt lakott vidék. A felszabadító háborúk idején Telek és Bejke
is lakott hely lehetett (BC1). Lakossága napjainkig magyar, csak a múlt század vé-

gétől élt itt egy-két német és szláv család. 1930-ban 402 magyar, 2 német és 1 egyéb

anyanyelvű lakosa volt; 1970-ben 386 magyar lakta. -- P. szerint “őseink az egész

határban szélyel szórva laktak, de hogy mikor települtek egy helyre, nem tudjuk”. --

Fcs. Drávapalkonya és Drávacsehi lakói: pupákok. A pupák ‘buta, ostoba ember’.

Vö.: OrmSz. 447. “Gordisán a gölöncsér hétször rakodik le ugyanazon a helen, mert

a görbe uccák miatt mindig ugyanarra a helre ér.”</A-1></P>

<P>  Gordisa [1332--5: ? Gerdesse, Kerdiste: Györffy 1:307; 1554: Gordisa: MNy-

TK. 103. sz. 85]. A bizonytalan azonosítású 1332--5. évi névalak forrásához lásd

talán szb.-hv. Gràdište hn., Gràdišće hn. Ennek tkp. értelme ‘várhely’. A mai

Gordisa hn. azonban inkább puszta szn.-ből származónak látszik; vö. szb.-hv.

Gradiša szn., Grdoša szn. (FNESZ. 242.)</P>

<P>  1. Csonta utca [Szabadság u] U. 2. Templom utca: Kosut Lajos utca [Kos-

suth Lajos u] U. 3. Denke utca: Edi Endre utca [Ady Endre u] U. Két Denke

nevű ember lakott itt. 4. Cigány utca: Dózsa György utca [Dózsa György u] U.

Cigányok laktak itt. 5. Iskola: Kulturház É. Régebben iskola volt, most kul-

túrház. 6. Templom. 7. Paplak É. Most egyéb lakóház. 8. Pásztorház É. A ka-

nász és a csordás lakott itt, most csak a csordásé. 9. Erzsébet utca: Petőfi utca

[Petőfi Sándor u] U. Sok Erzsébet nevű asszony lakott itt. 10. Erzsébet-kert
Erzsébet királyné emlékére ültetett liget. 11. Láz-kert [K8: Lázi kert, Lázi ker-

tek; sz K9: Lázi kertek; mocsár, l, r K12: ~ P: Lázi kertek; sz] S, sz. Korábban

gyümölcsös volt.</P>

<P>  12. Meleg-viz [K12: Meleg víz MoFnT2: Melegvíz-csatorna] Cs. 13. Patka (Ra-

gos alakját nem használják.) [P: Padka; sz MoFnT2: Padka] S, e. 14. Vizes-főd
[P: Vizesföld] S, sz. Korábban legelő volt. 15. Szél-dűlő [K8: Szél; l, Széll; sz,

Széli-föld K9: Szél; mocsár, l, sz K12: Szél P: Széli düllő; sz] S, sz. 16. Büdös-

tó [K8, 9: ~; mocsár P: ~; berek]. Mocsár, tó. 17. Cser, -be: Cseri-dűlő [K8:

Cser, l, sz, Cseri földek, Matty térképén Gordisai közös legelő; l K9: Cser; mo-

csár, l, sz K12: Cser P: Cser; sz] S, l. 18. Almás, -ba [K8: Amás, Omás; sz, l K9:

Ökör omás; mocsár, l, sz P12, MoFnT2: ~ P: Ómás; sz] S, sz. P. szerint régen

sok almafa volt benne. 19. Ganajos, -ba [K8, P: Ganéjos; sz K9: Ganéjos; mo-

csár, l, sz K12: Ganéjos] S, sz. 20. Cser ajja S, sz. 21. Cseri-kut Kút. 22. Marha-<-P> @@1@<S919>
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<-P>delelő: Cseri-delelő [K8: Marha delelő] S, l. 23. Horgas ajja [K8: Horgas alja;
l; Horgas alya; l; Matty térképén Gordisai Rétek K9: Horgos alja; Horgos

allya; mocsár, l, sz K12, MoFnT2: Horgas alja P: Horgasalja; mocsár] S, r. 24.
Berek, -be S, nádas. 25. Bejki-sziget [BC1: Benke K8: Bejkei sziget; l, sz K9:

Bejkei sziget; mocsár, l K12: Bejkei sziget P: Bejkesziget; l] S, sz. A török hó-

doltság végén kis település volt itt; lakói később valószínűleg Gordisára köl-

töztek. 26. [K8: Bejkei-Tó, Dráva holtág K9, P: Bejkei bő; mocsár, l] 27. [K9:

Bejke; mocsár, l, sz P: Bejke; sz] 28. [K8: Három tölgyfa, Három tölgyfás; sz

K9: Háromtölgyfa, mocsár, l, sz P: Háromtölgyfa; sz] 29. Gáti-kút Kút. 30.
Gergő bokra [K9: ~; mocsár, l, sz K12: Gergely bokra P: ~; sz] S, sz. 31. Mur-

mány-sziget S, rekettyés. Víz veszi körül. 32. Faluhej vége S, sz. 33. Kis-sziget
[K8: ~; r K9: ~ mocsár, r, sz, Bökis sziget, Bő kis sziget; mocsár, r, sz K12:

~ P: ~; kaszáló] S, sz. 34. Híd-szög [K8: Hidszeg; r, Hidszög; r K9: Hidszeg;
mocsár, r, sz K12: ~ P: Hidszeg; sz] S, sz. 35. Kis-telek [K8: ~; r, sz K9: Kis-

telkikert, ~i kert; mocsár, r, sz K12: ~ P: Kistelkikertek; sz] S, sz. 36. Bugo-

nyó, -ba [P: ~; berek] Vö, bokros. 37. Faluhej eleje [K12: Faluhely eleje] S,

sz. 38. Gáti-híd Híd. 39. Faluhej [K8: Faluhely K9: Faluhely; mocsár, l, sz P:

Faluhely; sz] S, sz. Ide tartozik: 32., 37. 40. Gáti-csatorna [K8: Bő tó; mocsár

K9: Sziget bő, Szigeti bő; mocsár, r, sz P: Nagybő; berek] Cs. 41. Temető Te.

42. Kis-sziget eleje [K8: ~; r K9: ~; mocsár, r, sz P: ~; sz] S, sz. 43. [K9:

Kenderdűlő; mocsár, r, sz P: Kender düllő; sz] 44. Sziget-domb [K9: ~ P: ~;

sz] S, sz. 45. Bő-szél S, sz. 46. Szabolcsi ut Út. 47. Telek ajja S, sz. 48. Telek, -re
[BC1: Talek(!) K8: ~; sz K12: ~ P: ~; sz] S, sz. A török hódoltság végén kis

település volt itt; lakói később valószínűleg Gordisára költöztek. 49. Epërjes

lénia Út. 50. Epërjes-domb [K8, P: Eperjesdomb; sz K9: Eperjes domb; mocsár,

r, sz K12, MoFnT2: Eperjes-domb] S, sz. 51. Vájogos-gödör: Cigántelep S, l. Ci-

gányok laktak itt. 52. Csonta, ’-ra [K8: ~ K9: ~; mocsár, r, sz P: ~; sz] S, sz.

A helybeliek szerint azért nevezik így, mert a földje kemény, mint a csont. 53.
Cserösnyés-vőgy [P: Cseresnyés völgy; mocsár] Vö, l. 54. Nyarjas, -ba: Nyár-

fás [K8: Nyarjas: Nyárjas; l K12: Nyarjas (Egyes szelvényeken utólag tintával

Nyárfás-ra javítva.) P: Nyárfás; l] S, sz. 55. Szëget-kapui lénia Út. 56. Pórak-

széna [K8: Parrag széna; Parrag szena; r; Parragszéna; r K9: Parag széna;
mocsár, r, sz K12: Paragszéna P: Parragszéna; sz MoFnT2: Parrag-széna] S, sz.

57. [K9: Kenderföld alja; Kenderföld allya; mocsár, r, sz P: Kenderföld alja;
sz] 58. Töltési lénia Út. 59. Fojó-szél [K8: Folyó berke; mocsár K12: Folyó P:

Folyószél; sz; Folyóberek; berek] S, sz. 60. Szëget-kapu [P: Szigetkapu; sz] S,

sz. 61. Hosszú-dülő [P: Hosszú; sz] S, sz. 62. Fölös-főd [K8: Fölös földek; sz, r]

S, sz. 63. Nagy-sziget [K8, P: ~; sz K9: ~; mocsár, r, sz, K12: ~] S, sz. 64.
Nyálas-vőgy [K8: Nyálas völgy; r] S, sz. 65. Rókalik [P: Rókalikak; kaszáló]

S, sz. 66. Pap-főd S, sz. Egyházi javadalom volt. 67. Kendörátó [K8, P: Kender-

átó; l] S, l. 68. Szürüs-kert: Major [K8: Kert, Polgári kert; sz]. Szérűskert volt,

ma tsz-major. 69. Basa gödre [P: Basarét; sz] Vö, l. 70. Töltési-rét [K8: Tőtési

rét, Tötési rét, ~; r K9: ~; mocsár, r, sz K12: ~; r P: Tőltési rét; r] S, sz. 71.
Tanittófőd S, sz. Egyházi javadalom volt. 72. Sándor-tanya [Hnt: Keletitanya]

Épület. 73. Sándor-kert S, sz. 74. Tó-szél [P: ~; sz] S, sz. 75. Bicskei-tanya. Ta-

nya volt, lebontották. 76. Bálint-tanya. Tanya volt, lebontották. 77. Nagy Jenő-

tanya. Tanya volt, lebontották. 78. Kádár-tanya [MoFnT2: ~] Épület. Még egy

ember itt lakik. 79. Irtás, -ba [K8: ~ P: Nagyirtás, Kisirtás; sz] S, sz. 80. Rok-

kant-főd S, sz. Hadirokkantak kapták az 1. világháború után. 81. Vízköz [P:

Folyócska; berek] S, l. 82. Dögkert. Az elhullott állatokat temették ide. 83. [K8:<-P> @@1@<S921>

<-P>Lázi fok; mocsár] 84. Csukás-vőgy [P: Csukásvölgy; l] S, l. A csatornából (l.

103.) kifolyt vízben halat is lehetett itt fogni. 85. Ánosi-kút Kút. 86. Deli-sziget
[K8: ~, Déli Sziget; l K9: ~, Déli Sziget; mocsár, r, sz K12: Déli sziget P:

Délisziget; l] S, sz. 87. Matyi-tó [K8: ~, Dráva holtág, Mattyi tó, Matty térké-

pén Matyi tó K9: ~; mocsár K12: Mattyi tó P: Mattyitó; berek MoFnT2: Maty-

tyi-tó] Tó. 88. Matyi ut Út. 89. Ános, Zánosra [K8: ~; l, Ányos K9: ~; l, r,

mocsár K12: ~ P: ~; l] S, sz. A múlt század végen már lakott hely; lakói ma-

gyarok. 1930-ban 38 magyar anyanyelvű lakosa volt. 90. Föveny, -be [K12: Fö-

vény P: Fövény] S, nádas. 91. Sujos-tó [K9: Sujjosto; mocsár K12: Sajostó P:

Sulyostó; berek] S, nádas. 92. [K9: Dásonyi tó; Dázsonyito; mocsár, r] 93. Tő-

fás, -ba [K8: Tölfás, Tölgyfás, Tölfás-rétek, Matty térképén Uradalmi puszta

Tüskes és Tölfás K9: Jölfás, Tölfás; mocsár, r K12: Tüskes és tölfás P: Tölfás;
kaszáló] S, sz. 94. Nyitrai-főd S, sz. 95. Tüskés, -be [K8: Tüskes, Tuskos, Matty

térképén Uradalmi puszta Tüskes és Tölfás K9: Tűskés; mocsár, r K12: Tüskes

és tölfás P: Tüskes; kaszáló] S, sz. 96. Hótëdra [K8: Holt-Dráva K9: Hota Drá-

va K12: Ó Dráva P: Hótadrá; berek; Matty község anyagában. Hóta Dráva]

Tó. 97. Bálint-tanya [Hnt: Délitanya]. 98. Patócs-tanya. Tanya volt, lebontot-

ták. 99. Mojzes-tanya. Tanya volt, lebontották. 100. Szaller-tanya Tanya. Az

épület még megvan. 101. Főbíró-rét [MoFnT2: Főbíró-rét] S, sz. 102. Töltés.
Árvízvédelmi töltés. 103. Sívó [K12: Csatorna P: Sivó; csatorna MoFnT2: ~]

Cs. A Csatorna mellett Sívóház állott. Századunk első felére Sívóház körül je-

lentős cigánytelep alakult ki. 1930-ban 137 cigány és 4 német anyanyelvű élt itt.

104. Zsilip. Zsilip a csatornán (l. 103.). 105. Kafka-erdő S, e. Egykori tulajdono-

sáról. 106. Dráva [K12: ~ ág P: ~ folyó Bt, MoFnT1; 2: ~] Folyó.</P>

<duolan 2><P>  <A-1>Az adatközlők nem ismerték: 18. K9:

Ökör omás -- 26. K8: Bejkei-Tó K9, P:

Bejkei bő -- 27. K9, P: Bejke -- 28. K8:

Három tölgyfa, Három tölgyfás K9, P:

Háromtölgyfa -- 33. K9: Bökis sziget, Bő

kis sziget -- 40. K8: Bő tó K9: Sziget bő,

Szigeti bő P: Nagy-bő -- 43. K9: Ken-

derdűlő P: Kender düllő -- 57. K9, P:

Kenderföld alja -- 59. K8, P: Folyó ber-

ke -- 68. K8: Kert, Polgári kert -- 69.

P: Basarét -- 72. Hnt: Keletitanya -- 79.

P: Nagyirtás, Kisirtás -- 81. P: Folyócs-

ka -- 83. K8: Lázi fok -- 92. K9: Dánsonyi

tó ,Dázsonyito -- 97. Hnt: Délitanya.</A-1></P>

<P>  <A-1>Nem tudtuk lokalizálni: P: Bugonyó-

szél; sz P: Bálómalma; sz P: Szöktető
(dombos hely) P: Faluhegy; sz P: Kökör-

csüs domb; sz P: Kerekverem; l P: Sza-</A-1><-P>@@ <-P><A-1>bóvölgye; l P: Csordadélelő; l P: Orosz-

lánföldje; l P: Nagyhát; l P: Czudarvöl-

gye; l P: Bálókertje; l P: Fűzes; l P:

Tölfás kapu; l P: Hosszúrét; kaszáló P:

Kishótadrá; berek P: Bálómalma; berek

P: Malomhidja; berek.</A-1></P>

<P>  <A-1>Az írásbeli nevek forrásai: K8=1855:

BiÚ 206.; 1858/59: BiÚ 505.; 1859: BiÚ

207.; 1859: BiÚ 506.; 1865: BiÚ 209.; 1866:

BiÚ 210.; 1866: BiÚ 507.; 1868: BiÚ 211.;

1873: Biú 508.; 1886: BiÚ 212. -- K9=

1854. BmK 86.-- K12=1884: Kataszteri

térkép. -- P: 1865. -- MoFnT1=1971. --

Hnt: 1973. -- MoFnT2=1979.</A-1></P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Csukás Ibolya főisk. hallag.

-- Adatközlők: Berta János 39, Halmosi

József 72, Kadamér Sándor 72 é.</A-1></P></duolan 2>
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